SEOWO WSTEPNE

Rav Hamnuna, jeden ze znaczniejszych uczonych Talmudu, wyjasniat — jak
wielu przed nim i wielu po nim — dlaczego Tora zaczyna si¢ od drugiej litery
alfabetu, nie za$ od pierwszej. Wedlug jego opowiesci Bog podjat decyzje, by
stworzy¢ $wiat z bet, a do alef powiedziat tak: ,,Alef, alef, to prawda, ze do
stworzenia $wiata uzyj¢ bet. Ale dla ciebie mam pocieszenie: bedziesz pierwsza
ze wszystkich liter, i nie bed¢ Jednym, jak tylko w tobie. Bedziesz podstawa
wszystkich rachunkéw 1 wszystkich dziatan w $wiecie, i nikt nie znajdzie Jed-
nego gdzie indziej, niz w literze alef™'.

Taki tez los zdaja si¢ dzieli¢ z alef wszelkie przedmowy i wstgpy. Pierw-
szenstwo, jakie si¢ im przyznaje, oplacaja faktycznym nieistnieniem wobec
dalszych tekstow; to ledwie moment pustki, odstgp migdzy swiatem, z ktérego
przychodzi oko czytajacego, a wlasciwym przedmiotem lektury. To juz nie
$wiat, jeszcze nie sam tekst, miejsce zatamania — i wylaczna podstawa jednos$ci
tego, co nastapi pozniej.

Korzystajac z ulotnego momentu, w ktorym ten numer zdaje si¢ jeszcze
jednym, zobaczmy, jakie tworza go teksty.

Zaczynamy od filozofii, i to w dodatku od kwestii tego, co pierwsze. Sonia
Kaminska — w kolejnym ze swych artykutow, ktore przyblizaja polskim czytel-
nikom i czytelniczkom mys$l Franza Brentano — zajmuje si¢ tym razem Brenta-
nowska lektura Arystotelesa. Co ciekawe, migdzy Stagirytg a jego pdznego in-
terpretatora wkracza trzecia posta¢, Tomasz z Akwinu, ktorego nie/obecno$é
rzutuje na ostateczny wynik wyktadni. Procz rozwazan klasycznej metafizyki
tekst ten zawiera interesujacy opis filozoficznego rewizjonizmu, by siggnac po
termin Harolda Blooma. Sledzi bowiem siatke przemieszczen, jakim Brentano
poddaje Arystotelesowskie pojgcia; szkicuje mapg zaprzeczenia i wyparcia po-
teznego filozoficznego prekursora. Ostatecznie pozostawia nas z frapujaca suge-
stig: przedstawia mianowicie Arystotelesa jako obiekt najczegstszych misreadings
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w mysli zachodniej. Kogo wigc w istocie opisujemy, mowiac o Arystotelesie?
Skad nieustepliwos$¢ gestu, w ktorym filozofia ustawia si¢ w roli wiasciwej in-
terpretatorki pierwszego filozofa filozofii pierwszej? I czemu takim odczytaniom
nieodmiennie towarzyszy widmo bytu, w ktdrego imieniu si¢ przemawia, by by¢
pierwszym?

Te pytania sa jak najbardziej zasadne takze w stosunku do bohatera nastep-
nego artykulu: Martina Heideggera. Tekst Artura Jewuly zabiera nas w podro6z
do epoki Sein und Zeit, starajac si¢ przeswietli¢ analityke Dasein pod katem
pojgcia pewnosci. Pewnos¢, ten stary ideal Kartezjusza, okazuje si¢ znéw na-
wiedza¢ podmiotowo$¢ — jednak w miejsce gwarancji, jaka otrzymywalo od
niej ego cogito, pewnos¢ staje si¢ negatywna granica Dasein w swym nowym
miejscu: $mierci. Artykut stara si¢ zanalizowa¢ cigzar, jaki pewno$¢ $mierci
wywiera na jestestwie; szkicuje w tym celu siatke poje¢ klasycznej Heidegge-
rowskiej filozofii egzystencji. Nastroiwszy si¢ w ten sposob, bedziemy mogli
przeczyta¢ nastgpnie ciekawa interpretacje Sfojow zadrzewnych Tymoteusza
Karpowicza, jaka proponuje w swym tekécie Luiza Stachura. To proba rekon-
strukcji poetyckiej czasoprzestrzeni poety — zanurzona/ej w mysli Heideggera.
Autorka opisuje struktury pierwotnego wylaniania si¢ i umiejscawiania, w kto-
rych obrgbie formuja si¢ kolejne elementy Karpowiczowskiego imaginarium.
Nietatwo uchwyci¢ moment, w ktérym poezja wytania bazowe ontologiczne
rozstrzygnigcia. Niemniej jak mozliwy jest komentarz wtedy, gdy ona sama
swiadoma jest swej roli? Gdzie lezy wowczas granica migdzy komentarzem
a poezja? W $wietle takich pytan mozemy czytac te objasnienia do poezji Kar-
powicza.

Komu jednak sprzykrza si¢ tanatyczne wody heideggeryzmu, ten ma szan-
s¢ z pomoca nast¢pnego tekstu, autorstwa Aleksandra Kopki, opusci¢ obszar
naznaczony logocentryzmem. Artykul powraca do najwczesniejszej mysli Der-
ridy, podsumowujac jego spér z dziedzictwem zachodniej metafizyki, krystali-
zujacy si¢ w krytycznej lekturze Husserla. W mocnym podtytule tego tekstu
czytamy: ,,Wstep do zrozumienia filozofii Jacques’a Derridy”. Wstgp w sam
raz po to, by przej$¢ do jak najbardziej wspolczesnych polemik.

Beda one dotyczyly zagadnien uczestnictwa w sztuce i dekonstrukcji grani-
cy, jaka odcina(ta) ogladajacego/ogladajaca od dzieta. Magdalena Marciniak
w swoim artykule Granice emancypacji widza prezentuje niedawno wydang
ksiazke Jacques’a Ranciére’a Le spectateur émancipé. To propozycja nowego
odczytania mysli pedagogicznej Josephe’a Jacotota na potrzeby filozoficznej
refleksji o teatrze. Otdz w teatrze, jaki przedstawia Ranciére, widz nie jest juz
uczniem, poddanym rezyserskiemu dyktatowi; emancypacja przynosi mu wol-
nos$¢ interpretacji. Artykut podejmuje takze polemike z filozofem, koncentrujaca
si¢ na strategicznym zagadnieniu warto$ciowania poszczegdlnych interpretacji,
w tym dokonywanych przez widzéw. Drugi glos w kwestii granicy widz — dzie-
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o znajdziemy w tekscie Katarzyny Maniak, prezentujacym przemiany pozycji
kuratora muzealnego w ostatnich dekadach. Podobnie jak autor w dwudziesto-
wiecznej krytyce literackiej i filozofii, kurator przestaje by¢ centrum nadawania
znaczen i organizacji swojego tekstu (w szerokim, derridianskim rozumieniu).
Wraz z ta abdykacja widz wyzwala si¢ z narzuconej mu kondycji ogladu; staje
si¢ uczestnikiem i wspottworca muzeum.

Duch przewarto$ciowan poznej nowoczesnosci nie opusci nas takze w na-
stgpnym tekscie, cho¢ pochodzacym z zupelnie innej dziedziny. Artykut Anny
Borawskiej przedstawia podstawowe zatozenia dwoch postmodernistycznych
szk6t psychoterapii: terapii narracyjnej oraz nastawionej na wspotprace. Abs-
trahujac od kwestii, ktore zainteresowa¢ moga specjalistow i praktykow, tekst
ten ukazuje, jak mocno powiazane pozostaja odlegte dziedziny humanistyki.
Przesunigcia, jakie dokonaty si¢ w dwudziestym wieku w teorii literatury i filo-
zofii, maja swe wyrazne odpowiedniki w sposobach konstruowania relacji te-
rapeuty i pacjenta; co wigcej: funkcjonowanie kategorii prawdy, nieodlaczne
od stosunku sit w tej relacji, staje si¢ jednym z kluczowych punktéw sporu
miedzy terapeutycznym ,,modernizmem” i ,,postmodernizmem”. Autorka poka-
zuje réwniez rozwoj postmodernistycznych form psychoterapii na tle przemian
spotecznej roli terapeuty, ktory staje si¢ raczej pomocnikiem w opowiadaniu na
nowo wilasnego zycia.

Dalsza czgs$¢ numeru poswigcona jest literaturze porownawczej. Anna Gaw-
likowska omawia powies¢ The Assistant amerykanskiego prozaika Bernarda
Malamuda, jednego z tych autorow, ktorzy w dwudziestym wieku podejmowa-
li proby przemyslenia dziedzictwa judaizmu. Podobnie jak Saul Bellow i Phillip
Roth, Malamud opisywat zydowskie zycie w powojennej Ameryce. Artykut
prezentuje Asystenta jako dzielo starajace si¢ pokaza¢ uniwersalne wartosci ju-
daizmu — jakkolwiek tracace pewnym dydaktyzmem. Nastepny tekst, autorstwa
Sylwii Filipowskiej, dotyczy wspotczesnej literatury tureckiej. Podejmujac od-
wazng probeg zawsze niosacej ryzyko autobiograficznej lektury powiesci, autor-
ka pokazuje, jak glteboko w utworach inci Aral odciskaja sie $lady tego, co
znamy jako Zycie tej pisarki. Ow trop interpretacyjny jest tez o tyle uzasadnio-
ny, ze sama Aral identyfikuje si¢ z postmodernizmem, w ktdrym przeciez gra
migdzy pismem a zyciem jest jednym z istotniejszych toposow.

Kolejny artykut, piora Katarzyny Bajki, jest interdyscyplinarnym studium
na temat figury Galatei — sztucznej kobiety — w nowozytnej humanistyce. To
tekst o styku pozadania i wyobrazenia, tego, co naturalne, i tego, co sztuczne;
Kartezjusz, Poe i E. T. A. Hoffman, jedni z wielu bohateréw artykutu, okazuja
si¢ mezczyznami uwigzionymi w putapce wiladzy ksztattowania, formujace;,
a zarazem poddanej bezsilnej fascynacji. Brakto tu moze de Sade’a i Lacana,
ale tak czy inaczej, tekst przybliza nam intrygujacy watek nowozytnej literatu-
ry 1 filozofii.
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Konczymy artykutem Bartlomieja Rusina, omawiajacym frapujacy styk
jezykoznawstwa 1 polityki: kwesti¢ normalizacji jezyka. Na przyktadzie dzie-
wigtnastowiecznej Bulgarii autor pokazuje, w jaki sposéb obowiazujace wzor-
ce jezykowe — sankcjonowane przez panstwo — ksztattowaly si¢ w konteks$cie
tworzenia konstytucji. Tekst ten stanowi ciekawy glos w debacie nad narodzi-
nami nowoczesnego panstwa narodowego i narodu — wskazuje bowiem, jak
wladza polityczna bezposrednio przeklada¢ si¢ moze na jezyk. Pozwala takze
postawi¢ pytania o rol¢ jezyka prawnego w ustanawianiu normy. Procz punktu
wyijscia do takich refleksji w artykule znajdziemy réwniez bogaty materiat hi-
storyczny.

Konczy si¢ alef, zaczyna bet; pozostaje mi tylko zaprosi¢ — ponad ta prze-
rwa, gdzie moment jednosci zdawal si¢ mozliwy — do rozproszonej lektury.
Ceng jedno$ci jest rowniez miejsce pewnego braku. Jego odkrycie pozosta-
wiam juz czytelniczkom i czytelnikom.
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